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Die georgische Sprache von Heinz Fahnrich. Brill, Leiden-Boston 2012.
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und dem Burushaski. §og630: Fahnrich, H.: Kleine Schriften, Jena 2003; Fahnrich, Heinz:

Historisch-vergleichende Sprachwissenschaft und Kaukasiologie, Reichert Verlag, 2019;

Die iltesten georgischen Inschriften von Heinz Fahnrich. Brill, Leiden-Boston 2013.
3 Kartwelisches Etymologisches Worterbuch von Heinz Fahnrich. Brill, Leiden-Boston 2007.

4 Altgeorgisch-Deutsches Worterbuch von Surab Sargshweladse und Heinz Fihnrich unter
Mitwirkungen von Irine Melikishvili und Sopio Sardshweladse. Brill, Leiden-Boston 2005.

5 Otar Kadshaia und Heinz Fihnrich: Mingrelisch-Dautsches Worterbuch. Wiesbaden: Rei-

chert Verlag, 2001; Tscholurswanisch-deutsches Verbeverzeichnis von Cantladse , Iza; Bab-
luani, Rusudan und Heinz Fihnrich, Jena, 2003.

6 Fahnrich, Heinz: Georgische Toponymie. Jena 1998.
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7 Heinz Fahnrich, Lakischer Wortschatz. Shaker Verlag, Aachen, 2017; Heinz Fahnrich,

Kleines Udisch-Deutsches Worterverzeichnis, Jena, 1999; Batsisch (Zowatuschisch) -
Deutsches Worterbuch, zusammengestellt von Heinz Fahnrich nach dem Zowatuschisch

- Georgisch - Russischen Worterbuch von D. und N. Kadagidse und R. Gagua, Jena 2001.

8 Georgische Verben (mit deutschen Entsprechungen und Satzbeispielen) von Fahnrich,
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Heinz Fahnrich — 80

Nestor der Kaukasiologie
Anlisslich des 80 jahrigen Jubildums von Professor Heinz Fihnrich*

Vielseitig, dauflerst produktiv und kompetenzvoll - so ldsst sich kurz das Erbe
von Professor Heinz Fahnrich in der gegenwirtigen Kaukasiologie bewerten. Als
Forscher, Ubersetzer, Autor und Herausgeber erweitert er seit mehr als 50 Jahre
duflerst aktiv die Wissens- und Datenbasis tiber die Sprachen, Literatur, Folklore
und Geschichte der Kartwelier. Als Lehrender gibt er seit fast ebenso langer Zeit
seine Erfahrung an mehrere Generationen jiingerer Kaukasiologen weiter.

Angeregt durch die Vorlesungen von Prof. Gertrud Patsch beschlief3t Fahn-
rich 1960er als Archéologie-Student der Universitdt Jena, sich mit georgischer
Kultur und den Sprachen zu befassen. Nach der Promotion im Jahr 1969 inten-
siviert er personliche Kontakte mit den akademischen Kreisen in Georgien und
erlangt bald Sprachkenntnisse, die sich kaum von denen eines Muttersprachlers
unterscheiden. 1971 habilitiert er sich an der Staatliche-Universitét-Tiflis tiber
das georgische Verb. Dabei wird er von Prof. Akaki Schanidze, dem fiithrenden
Vertreter der georgischen Sprachwissenschaft betreut, bei dem er sich auch fiir
die von ihm erworbene Sprachkompetenzen im Georgischen zu bedanken hatte.

Nach der Emeritierung von Frau Prof. Gertrud Patsch iibernimmt Fahnrich
die Leitung des Fachgebietes Kaukasiologie an der Universitdt Jena und schaftt es
im Jahr 1986 zu der Professur, die bislang die einzige Professur fiir Kaukasiolo-
gie in Deutschland darstellt. Nicht zu unterschitzen ist seine Rolle als Mitgestal-
ter der kaukasiologischen Abteilung an der Universitéts- und Landesbibliothek
Thiiringen, mit einem gut organisierten Katalog und einem betrachtlichen Be-
stand an fachspezifischer Literatur.

Unter seinen vielseitigen Tatigkeiten ist Prof. Fahnrich zunachst einmal als
Sprachwissenschaftler auszuzeichnen. Sein komplexes Wissen iiber die georgis-
che Sprache spiegelt sich in seinem gleichnamigen Buch wider." In seinen zahl-
reichen Biichern, Aufsitzen und Zeitschriftartikeln zeigt er sein Interesse fiir
einzelne Schwerpunkte der gegenwirtigen Kartwelologie und schldgt einleucht-
ende Erklarungen vor.?

1 Die georgische Sprache von Heinz Fahnrich. Brill, Leiden-Boston 2012.

2 In Auswahl: Zu den lexikalischen Ahnlichkeiten zwischen den Sprachen Kaukasiens und
dem Burushaski. In: Fahnrich, H.: Kleine Schriften, Jena 2003; Fihnrich, Heinz: His-
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Heinz Fahnrich - 80

Unter den sprachwissenschaftlichen Leistungen von Heinz Fahnrich ragen
insbesondere seine komparatistischen Studien hervor. Erérterungen der nach den
gesetzméfligen lautlichen Verschiebungen entwickelten Ableitungen im Worts-
chatz der Kartwelischen Sprachen nehmen einen breiten Raum in seinem sprach-
wissenschaftlichen Werdegang ein. Der vom Verlag Brill verdffentlichte Band von
knapp 700 Seiten, der eine Zusammenfassung seiner in relativ kleinen Publika-
tionen bereits erschienenen Forschungsergebnisse auf diesem Feld sowie die An-
merkungen viele anderer Autoren darstellt, bereitet somit den fruchtbaren Boden
fiir weitere komparatistische Untersuchungen der Kartwelischen Sprachen.’

Hervorzuheben sind ebenfalls seine Verdienste fiir die Lexikografie der
Kartwelischen Sprachen. Unbedingt zu nennen ist das in der langjéhrigen Zusam-
menarbeit mit Prof. Zurab Sarjveladze fertiggestellte Altgeorgisch-deutsche Lex-
ikon.* Das Buch zeichnet sich durch die ausfithrlichen Erlduterungen der erfassten
lexikalischen Einheiten, sowie die reichlich dargestellten Textquellen aus. Der Be-
itrag von Heinz Fahnrich in der Lexikographie der kartwelischen Sprachen greift
auch auf den mingrelischen, und swanischen Wortschatz zuriick.” Er schlief3t
auflerdem die Onomastik ein und enthilt systematische Beobachtungen iiber die
Komposition der georgischen Toponymie und Eigennamen®. Die lexikographis-
che Forschung von Heinz Fahnrich geht tiber die Kartwelischen Sprachen hinaus
und umfasst andere kaukasischen Sprachen wie Lakisch, Udisch und Batsisch.”

Als Lexikograph und Verbforscher hat Heinz Fihnrich seine langjdhrigen
Arbeiten zu den georgischen Verben in einem dreibdndigen Sammelband zusam-
mengestellt (Koautorinnen der Publikation sind Natia Reineck und Nana Odis-
chelidse).® Der Sammelband erfasst den beinahe vollstindigen Bestand der im
modernen Georgischen gebrauchten Verben, geordnet nach ihren Stimmen und
einzelnen Formen und erginzt durch Satzbeispiele und deutschen Ubersetzun-
gen.

torisch-vergleichende Sprachwissenschaft und Kaukasiologie, Reichert Verlag, 2019; Die
altesten georgischen Inschriften von Heinz Fahnrich. Brill, Leiden-Boston 2013.

3 Kartwelisches Etymologisches Worterbuch von Heinz Fahnrich. Brill, Leiden-Boston 2007.
Altgeorgisch-Deutsches Worterbuch von Surab Sargshweladse und Heinz Fihnrich unter
Mitwirkungen von Irine Melikishvili und Sopio Sardshweladse. Brill, Leiden-Boston 2005.

5 Otar Kadshaia und Heinz Fahnrich: Mingrelisch-Dautsches Worterbuch. Wiesbaden:
Reichert Verlag, 2001; Tscholurswanisch-deutsches Verbeverzeichnis von Cantladse,
Iza; Babluani, Rusudan und Heinz Fahnrich, Jena, 2003.

Fahnrich, Heinz: Georgische Toponymie. Jena 1998.

Heinz Féahnrich, Lakischer Wortschatz. Shaker Verlag, Aachen, 2017; Heinz Féhnrich,
Kleines Udisch-Deutsches Worterverzeichnis, Jena, 1999; Batsisch (Zowatuschisch) -
Deutsches Worterbuch, zusammengestellt von Heinz Fahnrich nach dem Zowatuschisch
- Georgisch - Russischen Worterbuch von D. und N. Kadagidse und R. Gagua, Jena 2001.

8 Georgische Verben (mit deutschen Entsprechungen und Satzbeispielen) von Fahnrich,
Heinz; Odischelidse, Nana und Natia Reineck. Shacker Verlag. Aachen, 2013.
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Auch heute in der Zeit der computergestiitzten Publikationen und Her-
ausgeberschaften ist Heinz Fihnrich immer noch der produktivste Herausgeber
der kaukasiologischen Literatur. Hier ist zundchst einmal seine Leistungen als
Begriinder, Editor und Herausgeber der Zeitschrift GEORGICA zu betonnen.
Die von 1978 bis 2017 mit unterschiedlicher Regularitét erschienene Zeitschrift
galt als Austauschplattform zwischen Kaukasiologen aus aller Welt. Zu nennen
ist auflerdem die von ihm ins Leben gerufene Kaukasiologischen Reihe. Durch
die Griindung dieser Reihe erméglichte Heinz Fahnrich den deutschsprachigen
Leserinnen und Lesern den Zugang zu ansonsten nicht erreichbaren kaukasiol-
ogischen Texten. Die Reihe diente ebenfalls dafiir, den Weg fiir jiingere Kaukasi-
ologen zu ebnen, um beispielsweise sie ihre Magisterarbeiten zu verdffentlichen
und somit einer breiteren Leserschaft zugénglich zu machen.’

Der nichste Tatigkeitsbereich von Heinz Fihnrich, den wir hervorheben
mochten, tibersteigt in seinem Ausmafd fast unsere Vorstellungen iiber das
Menschenmogliche. Es handelt sich um den Bestand und die Menge der von
ihm aus dem Georgischen ins Deutsche tibersetzten Texte. Dies sind unzahlige
Artikel und Leitfaden verschiedenster Art, folkloristische und literarische Texte
in Vers und Prosa, historische Chroniken, Texte aus allen Sprachperioden und
Genres.

Gedanken iiber seine Person aus der doppelseitigen Perspektive der emis-
chen und der etischen Kaukasiologen, wie diese durch die Autoren der vorlieg-
enden Festschrift vertreten wird, lasst uns seine Individualitat und Besonderheit
erkennen, die harmonische Synthese von beiden Herangehensweisen und die
aus diesem Grund erreichte Qualitét, die gerade bei der Erforschung der Kultur
und der Sprache geschitzt und gebraucht wird.

Im Namen des Lehrstuhls fiir Kaukasiologie der Friedrich-Schiller-Univer-
sitdt Jena und im Auftrag des Redaktionsteams der Zeitschrift Kadmos wiin-
schen wir langes Leben, Schaffenskraft und Freude bei der Arbeit und alles Gute
fir Professor Heinz Fahnrich und hoffen sehr auf seine weiteren Beitrage zur
zeitgenossischen Kaukasiologie.

Prof. Dr. Diana Forker
Friedrich-Schiller-Universitdt Jena

Assoz. Prof. Dr. Elguja Dadunashvili
ISU Tiflis / Friedrich-Schiller-Universitit Jena

9 Z.B.: Zur Struktur der georgischen Vornamen von Rieger, Ute. Jena, 2003.
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